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I. INTRODUCTION

1. Dans sa résolution 39/163 du 17 décembre 1984, 1'Assemblée générale a décidé
d'entreprendre un examen approfondi et systématique de 1'application de la Charte
des droits et devoirs économiques des Etats, en tenant compte de 1'évolution de
tous les facteurs économiques, sociaux, juridiques et autres liés au but de la
Charte et aux principes sur lesquels elle est fondée, afin de déterminer les
mesures les plus judicieuses qui parmettraient d'appliquer la Charte et de trouver,
dans le cadre de 1'Organisation des Nations Unies, des solutions durables aux
graves problémes économiques des pays en développement.

2. Dans la méme résolution, 1'Assemblée générale a également décidé de créer le
Comité spécial plénier chargé d'examiner l'application de 1a Charte des droits et
devoirs économiques des Etats qui se réunirait pendant trois semaines en 1985 et

ferait rapport 3 l'Assemblée générale & sa quarantiéme session.

IT. OQUESTIONS D'ORGANISATION

A. Ouverture et durée de la session

3. Le Comité spécial plénier chargé d'examiner 1'application de la Charte des
droits et devoirs économiques des Etats s'est réuni au Sidge de 1'Organisation des
Nations Unies du 25 mars au 18 avril 1985. Au cours de cette période, le Comité
spécial a tenu 11 séances (lére 3 lléme séances) le 25 mars et les ler, 2, 3, 4, 8,
9, 11, 12 et 18 avril 1985). Le Comité a également tenu des séances officieuses.

B. Composition et participation aux travaux

4, Le Comité spécial est composé de tous les Etats Membres de 1'Organisation des
Nations Unies. Ont participé 3 la session du Comité spécial les représentants des
Etats Membres suivants :

Afghanistan Costa Rica Jamaique
Algérie Cuba Jordanie
Antigua-et-Barbuda Egypte Liban
Argentine EL Salvador Libéria
Australie Emirats arabes unis Madagascar
Bahamas Equateur Malte
Bangladesh Espagne Maroc
Barbhade Finlande Mexique
Bhoutan Gabon Mongolie
Bolivie Ghana Mozambigque
Brésil Greéce Népal
Bulgarie Guatemala Nicaragua
Burkina Faso Hongrie Nigéria
Canada Inde Nouvelle-Zélande
Cap-Vert Indonésie Oman

Chili Iraq Panama
Chine Israél Paraquay
Chypre Jamahiriya arabe libyenne Pérou



Philippines

Pologne

Qatar

République arabe syrienne

République centrafricaine

République démocratique
allemande

République démocratique
populaire lao

République dominicaine

République socialiste
soviétique de
Biélorussie

République socialiste
soviétique
d'Ukraine

République-Unie de
Tanzanie

Roumanie

Rwanda

Sainte-Lucie

Sénégal

Soudan

Sri Lanka

Suéde

Swaziland

Tchécoslovaquie

Thailande

Toqo

Trinité-et-Tobago

Tunisie

Turguie

Union des Républiques
socialistes
soviétiques

Uruquay

Venezuela

Viet Nam

vémen démocratique

Youqgoslavie

Zimbabwe

5. La République de Corée a participé 3 la session en tant qu'observateur.

6. Les organes et organismes des Nations Unies suivants étaient représentés :

Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement
Organisation des Naticns Unies pour le développement industriel

C. Election du Bureau 1/

7. A la 2&me séance, le ler avril, le Directeur général au développement et a la
coopération économique internationale, en sa qualité de président provisoire, a
invité les membres i proposer des candidatures au poste de président du Comité
spécial. Le représentant d'Antigua-et-Barbuda a proposé la candidature de

M. Porfirio Mufioz-Ledo (Mexique) et le représentant du Népal celle de

M. Faruqg S. Ziada (Irag) au poste de président du Comité spécial. Le Comité
spécial a procédé a3 un vote au scrutin secret 3 1l'issue dugquel M. Porfirio
Mufioz-Ledo (Mexique) a été élu Président du Comité spécial.

8. A sa 3&me séance, le 2 avril 1985, le Comité spécial a élu M. Tamls F&ldedk
(Hongrie) et M. Kaabachi (Tunisie) Vice-Présidents du Comité,

9, En conséquence, le Bureau du Comité spécial était composé des membres
suivants : :
Président : M. Porfirio Mufioz-Ledo (Mexique)

M. Tamds Fdldedk (Hongrie)
M. Habib Kaabachi (Tunisie)

Vice-Présidents :

D. Documentation

10. A sa session consacrée aux questions de fond, le Comité spécial était saisi
des documents suivants :



a) Note verbale datée du 19 mars 1985, adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent de 1'Italie auprés de 1'0Organisation des Nations Unies
(A/40/185) ;

b) Lettre datée du 22 mars 1985, adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent du Japon auprés de 1'Organisation des Nations Unies
{(A/740/202);

c) Note verbale datée du 22 mars 1985, adressée au Secrétaire général par le
Représentant permanent des Etats-Unis d'amérique auprés de 1'Organisation des
Nations Unies (A/40/203);

4) Ordre du jour provisoire (A/AC.226/1):

e) Rapport du Secrétaire général sur l'examen de l'application de la Charte
des droits et devoirs économiques des Etats (A/AC.226/2);

f) Conclusions du Comité* (A/AC.226/L.1);

g) Projet de décision intitulé ®"Examen de 1l'ap:u.ication de la Charte des
droits et devoirs économiques des Etats" (A/AC.226/L. %} ;

h) Projet de rapport du Comité spécial (A/AC.226/L.3).

E. Adoption de 1'ord:s du jour

11. A sa 2éme séance, le ler avril, le Comité spécial a adopté pour la session
1l'ordre du jour suivant, qui figure dans le document A/226/1 :

1. Election du Bureau
2. Adoption de l'ordre du jour et autres questions d'organisation

e Examen de 1'application de la Charte des droits et devoirs éconcmiques
des Etats

4, Adoption du rapport du Comité spécial.

F. Adoption du rapport

12. A sa lléme séance, le 18 avril, le Comité spécial a adopté son projet de
rapport (A/AC.226/L.3) et autorisé le Bureau & incorporer au texte définitif du
rapport le chapitre relatif aux questions de procédure et le compte rendu des
débats de la lléme séance.

* présentées par la délégation égyptienne au nom des membres du Groupe des 77
qui sont des Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies.



III. RAPPORT SUR LES TRAVAUX DU COMITE

A. Déclarations liminaires et générales

13. Le Directeur général au développement et & la coopération &conomique
internationale a ouvert la session du Comité spécial et fait une déclaration
concernant la portée historique de la Charte des droits et devoirs économiques des
Etats et 1l'importance que lui attribuent les Etats Membres, en particulier les pays
:n développement. Il a fait observer qu'au cours des dix derniéres années, des
progrés avaient été réalisés dans différents domaines, tandis que la situat.on ne
s'était guére voire aucunement améliorée dans d'autres. La plupart des problémes
auxguels on se heurtait demeuraient inscrits 3 l'ordre du jour des organes
intergouvernementaux compétents du systéme des Nations Unies. Le Directeur général
a mis l'accent sur la nécessité de renforcer la coopération multilatérale dans un
monde de plus en plus interdépendant. La réunion du Comité spécial offrirait aux
participants la possibilité de réfléchir sur ces questions.

14. A la 2&me séance, le ler avril 1985, 1e Président du Comité spécial a fait une
déclaration. Il a souligné que la Charte était 1'un des documents les plus
importants adoptés par 1'Assemblée générale. Elle établissait les principes
directeurs de la cocpération économique et du droit international relatif au
développement. Le Président a rappelé les objectifs fondamentaux du Comité spécial
et les dispositions du mandat gque lui a assigné 1'Assemblée générale concernant
l'examen de 1'application de la Charte des droits et devoirs économiques des Etats
et la nécessité de chercher des solutions aux problémes qui se sont aggravés du
fait de la crise actuelle. 11 a invité tous les représentants & participer aux
travaux du Comité spécial dans un esprit de coopération et avec la volonté de
promouvoir des solutions multilatérales aux problémes économiques que rencontrent
tous les pays.

15. Aux séances suivantes, des déclarations ont &té faites par les représentants
des pays ci-aprés : Afghanistan, Rlgérie, Argentine, Australie, Bangladesh,
Bolivie, Bulgarie, Chine, Cuba, Egypte (au nom des Etats Membres appartenant au
Groupe des 77), Finlande, Hongrie, Inde, Indonésie, Jamaique, Mexique, Mongolie,
Nicaragua, Pologne, République démocratique allemande, République démocratique
populaire lao, République dominicaine, République socialiste soviétique de
Biélorussie, République socialiste soviétigue d'Ukraine, Roumanie, Sri Lanka,
Suéde, Tchécoslovaquie, Trinité-et-Tobago, Union des Républiques socialistes
soviétiques, Venezuela, Viet Nam et Yougoslavie, a2insi que par le représentant de
la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement (CNUCED).

16. Nombre de représentants ont fait observer que 1'application de la Charte
laissait encore beaucoup a désirer, et ont attribué l'aagravation de la situation
économique mondiale & ce fait. Divers représentants ont indiqué que la validité de
la’'Charte n'était pas liée au temps étant donné que l'instrument é&tablissait des
principes généraux devant régir les relations internationales. De méme, la plupart
des représentants ont fait mention de la situation économique régnant aujourd'hui
dans le monde et aux divers déséquilibres qui la caractérisent : taux d'intérét
élevés, fluctuations et disparité des taux de change, détérioration des termes de



1'échange pour les producteurs de produits primaires, stagnation de 1'aide publique
au développement, difficultés posées par le service de la dette et montée du
protectionnisme. 1I1 a également été dit que 'a dette des pays en développement
devrait &tre annulée et que les gouvernements des pays créanciers devraient assumer
la responsabilité de cette dette avec leurs banques.

17. Nombre de représentants ont souligné que la croissance économique dont
bénéficiaient certains pays développés ne se transmettait pas au reste du mende, y
compris en particulier les pays en développement. Ceux-ci demeuraient aux prises
avec une situation extérieure défavorable, Dans le méme ordre ¢'idées, la plupart
des représentants ont souligné que la Charte constituait un instrument fondamental
pour 1'instauration d'un nouvel ordre économique international et le renforcement
de la paix et de la sécurité internationales.

18. On a fait remarquer que l'application de la Charte était la responsabilité des
gouvernements et que pour l'assurer, ceux-ci devaient tenir compte de
1'interdépendance des pays et des questions. On a noté en outre le rdle important
que devrait jouer 1'Organisation des Nations Unies dans la recherche des moyens
d'élargir les domaines d'accord sur toutes les grandes questions lides & 1la
coopération économigue internationale. Un certain nombre de représentants ont fait
observer gue le lancement de négociations qlobales, le renforcement du dialogue
Nord-Sud et la réaffirmation par tous les Etats de leur volonté de renfercer la
coopération économique internationale faciliteraient considérablement 1‘'application
de la Charte.

19. Un certain nombre de représentants ont constaté l'existence d'un rapport entre
le caractére insuffisant de 1l'application de la Charte, d'une part, et la montde de
la tension internationale ainsi que 1'accélération de la course aux armements, de
l'autre. 1Il1ls ont fait observer que le recours accru a la coercition économique et
politique était une violation de la Charte.

20. Quelques représentants ont indiqué qu'en dépit de leurs réserves, ils avaient
voté pour la Charte en 1974, mais n'appuyaient pas la résolution 39/163 de
1'Assemblée générale, en date du 17 décembre 1984, par laquelle le Comité spécial
avait été créé pour examiner l'application de la Charte. 1I1 leur paraissait
improbable que le mode d4'action envisagé permette d'apporter une contribution utile
au dialogue Nord-Sud et ils se demandaient s'il é&tait judicieux de chercher 3
négocier un document formel & ce stade.

21. Nombre de représentants ont exprimé le profond regret que certains pays aient
décidé de ne pas participer 3 la réunion et ont invité ces pays 3 modifier leur
position dans un esprit de coopération et d'attachement au multilatéralisme qui
constituerait un premier pas en direction de 1'instauration d'un dialogue
constructif,

B. Examen de l'application de la Charte des droits et devoirs
économigues des Etats

22. A sa 9éme séance, le 11 avril, le représentant de 1'Egypte a présenté au nom
du Groupe des 77 un document intitulé "Conclusions du Comité" (A/AC.226/L.1).



23. A sa l0éme séance, le 12 avril, le Comité était saisi d'un projet de décision
(A/AC.226/L.2), parrainé par les pays suivants : Bulgarie, dongrie, Mongolie,
Pologne, République démocratique allemande, République socialiste soviétique de
Biélorussie, République socialiste soviétique d'Ukraine, Tchécoslovaquie et Union
des Républiques socialistes soviétiques, intitulé "Examen de 1'application de 1la
Charte des droits et devoirs économigues des Etats".

24. A la méme séance, le Comité a décidé de demander au Secrétariat de prendre des
dispositions pour la tenue de la session de cldture du Comité gui aura lieu au
cours de la semaine du 15 au 19 =2vril 1985, ainsi que de veiller 3 ce que le
service de deux séances de consultations officieuses qui se tiendront auparavant
soit assuré.

25. A la lléme séance, le 18 avril, le Comité a décidé de joindre en annexe & son
rapport (voir annexes I et II) les documents A/AC.226/L.l1 et L.2 (voir les
paragraphes 22 et 23 ci-dessus).

26. A la lléme séance également, le Comité a décidé d'annexer 3 ce rapport 'a
déclaration de cldture faite par le représentant de 1'Egypte au nom du Groupe
des 77 (voir annexe III).

27. En outre, le Comité a décidé de reproduire dans son rapport les amendements au
document A/AC.226/L.1 proposés au cours des consultations officieuses par 1'Union
des Républigues socialistes soviétiques 2/.

Notes

1/ A la 8éme séance, le 9 avril, le représentant du Népal, prenant la parole
au nom du Groupe des Etats d'Asie, a exprimé certaines réserves quant 3 1la
procédure suivie par le Comité pour 1'élection du Bureau. Il a toutefois indiqué,
que dans un esprit de coopération, le Groupe avait décidé de ne pas insister sur ce
point.

2/ Les amendements proposés au cours des consultations officieuses étaient les
suivants :

a) Titre : remplacer le mot "Conclusions” par le mot "Déclarations";

b} Paragraphe 1 : remplacer le membre de phrase "problémes et obstacles qui
empéchent 1'économie mondiale de croitre de manidre continue et équilibrée et les
pays en développement de se développer" par le membre de phrase suivant :
"problémes de 1'économie mondiale qui entravent le développement économique et
social de tous les Etats, en particulier des pays en développement”:

c) Paragraphe 2 : Dans la deuxiéme phrase, entre le mot "permettre" et les
mots "3 1'économie mondiale", insérer le membre de phrase suivant : "3 tous les
Etats de coopérer sur un pied d'égalité et sur la base de 1'avantage mutuel, guel
gue sOit leur systéme économique et social,"; dans la méme phrase, entre les mots
"de fagon continue et équilibrée et" et les mots "aux pays en développement",
insérer les mots "3 tous les pays, en particulier”;




d) Paragraphe 4 : dans la troisiéme phrase, entre les mots "les pays en
développement” et les mots "demeurent donc confrontés", insérer les mots "en
particulier®™; dans la derniére phrase, remplacer le membre de phrase "“auxquels sont
confrontés les pays en développement” par le membre de phrase "dont ont hérité les
pays en développement et auxquels ils sont confrontés";

e) Paragrahe 5 : a la fin du paragraphe, ajouter la phrase suivante : "Il
est urgent que des mesures efficaces soient adoptées en vue du désarmement général
et complet, ce qui permettrait de consacrer & des buts constructifs d'importantes
ressources matérielles et humaines actuellement utilisées 3 des fins destructrices";

f) Paragraphe 6 : a la fin de la premiére phrase, insérer le membre de
phrase "et restaurer la confiance dans les relations économiques internationales";

q) Paragraphe B : entre les mots "pour aider & éliminer" et les mots "les
effets négatifs" insérer le mot ", notamment,";

h) Paragraphe 10 : dans la premiére phrase, remplacer le membre de phrase
",dans 1'intérét de tous, susciter une action collective visant 3 combler” par le
riembre de phrase "susciter une action collective dans 1'intérét de tous et viser &
combler";

-

i) Paragraphe 11 : dans la premiére phrase, remplacer "3 la coopération en
vue du développement” par les mots "& la coopération et au développement”.




ANNEXE 1

Conclusions du Comitéx

1. L'examen de l'application de la Charte fournit & la communauté internationale
1'occasion de rechercher des aspirations communes et des solutions concrétes 3
1'ensemble de problémes et d'obstacles qui empéchent 1'&conomie mondiale de croitre
de maniére continue et équilibrée et les pays en développement de se développer.

2. Avec 1'adoption par 1'Assemblée générale, le 12 décembre 1974 a/, de la Charte
des droits et devoirs économiques des Etats, la communauté internationale a franchi
une étape importante dans les efforts qu'elle fait pour rendre justes et &quitables
les relations économiques internationales, La Charte consacre des principes
importants destinés 3 servir de cadre aux relations internationales et 3 permettre
a 1'économie mondiale de croitre de fagon continue et équilibrée et aux pays en
développement de se développer.

3. Les principes et objectifs énoncés dans la Charte restent valables et
directement applicables aux efforts faits Par la communauté internationale pour
instaurer un nouvel ordre économique international et, par 13 méme, apporter des
solutions justes et globales aux déséquilibres structurels et aux injustices du
systéme économique et financier international, grice & des négociations
constructives et positives menées dans un climat de confiance mutuelle.

4, Dix ans aprés son adoption, la Charte reste, pour l'essentiel, inappliquée.

La structure économique internationale actuelle n'est pas 3 méme d'assurer cette
stabilité et cette croissance continue de 1'économie mondiale que la Charte
envisageait. Les pays en développement demeurent donc confrontés 3 un
environnement externe défavorable qui compromet sérieusement leurs perspectives de
développement. Ils doivent faire face 3 un ensemble de problémes graves, notamment
des taux de croissance faibles ou en baisse, le recul des prix des produits de
base, les fluctuations importantes des taux de change, la dégradation des termes de
1'échange, une montée du Protectionnisme, une crise importante de 1'endettement,
qu'aggravent encore des taux 4d'intérét extr@mement élevés et d'autres conditions de
remboursement désavantageuses, la stagnation de 1'aide publique au développement,
le manque de ressources des institutions multilatérales de financement du
développement et le transfert inverse des ressources financiéres des pays en
développement vers les pays développés. La crise en Afrique illustre 3 point nommé
les problémes fondamentaux auxquels sont confrontés les pays en développement.

5. Avec le recul du multilatéralisme, la communauté internationale se heurte 3
une impasse au niveau des négociations économiques internationales. La situation a
encore été agqravée par l'accroissement des tensions et l'accélération de la course

* Présentées par la délégation égyptienne au nom des membres du Groupe des 77
qui sont des Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies.

a2/ Résolution 3281 (XXIX), annexe.



aux armements, qui absorbe des ressources importantes au détriment du développement
économique. Il est devenu impératif de ramener un climat propice A une véritable
coopération économique internationale.

6. Il ne faut pas que des considérations étrangéres & la question ne viennent
peser sur la coopération économique et financiére internationale, qui doit reposer
sur le respect universel du droit qu'a chaque Etat de déterminer son propre systéme
économique et politique. Les pays développés doivent se garder de toute mesure
coercitive a3 l'encontre des pays en développement.

7. Tous les Etats ont, individuellement et collectivement, le devoir d'éliminer
le colonialisme, 1l'apartheid et toutes les formes de discrimination raciale, 1le
néo-colonialisme et toutes les formes é'agression, d'occupation et de domination
étrangéres. Il est regrettable que 10 ans aprés l'adaoption de la Charte des droits
et devoirs éconcmiques des Etats, et aprés 40 ans d'efforts de la part des

Nations Unies, certains membres de la communauté internationale continuent 3
apporter un soutien politique, économique et moral & l'Afrique du Sud raciste et
aux politiques d'Israél dans les territoires palestiniens et autres territoires
arabes occupés. Les investissements étrangers en Namibie occupée donnent des armes
économiques aux forces d'occupation qui sont déterminées 3 empécher 1'indépendance
de ce territoire.

8. La responsabilité d'appliquer la Charte incombe aux qgouvernements, Il est
impératif que tous les Etats en appliquent les principes et les objectifs pour
aider & éliminer les effets négatifs de la crise économique internationale sur les
pays en développement.

9, L'Organisation des Nations Unies, de par les mandats qui ont &té& confids & ses
différentes instances, a une responsabilité importante 3 cet égard. Elle offre un
cadre multilatéral pour l'examen et la promotion de 1l'application de la Charte. 1I1
faut donc renforcer le r8le des Nations Unies et trouver, dans leurs diverses
instances, les moyens d'élargir les domaines d'accord sur toutes les grandes
questions liées & la coopération économique internationale pour le développement.

10. Les efforts internationaux concernant 1l'application de la Charte interviennent
a un moment ol l'interdépendance économique de tous les pays devrait, dans
1'intérét de tous, susciter une action collective visant a combler le fossé de plus
en plus large qui se creuse entre pays en développement et pays développés. Il
faut donc apporter au systéme économique international actuel les modifications
voulues pour permettre aux pays en développement de jouer leur rdle dans 1'économie
mondiale et de participer pleinement au processus de prise de décision, ce qui

aidera & instaurer un systéme économique international plus juste et plus équitable.

11. Jamais la communauté internationale n'a eu tant besoin de Se consacrer tout
entiére a& la coopération en vue du développement. Les membres de la communauté
internationale se doivent aujourd'hui de prouver qu'ils sont capables de travailler
ensemble, dans un esprit de coopération et pour le bénéfice mutuel de tous, & la
pleine application des principes et des objectifs de la Charte des droits et
devoirs économiques des Etats. Il est demandé instamment, & cette fin, a tous les
pays de participer résolument aux efforts que fait la communauté internationale

pour appliquer la Charte.



ANNEXE II

Projet de décision*

Examen de l'application de la Charte des droits et
devoirs économiques des Etats

Le Comité spécial plénier charqé d'examiner 1'application de la Charte des
droits et devoirs économiques des Etats recommande 3 1'Assemblée aénérale d'adopter
la résoluction suivante :

"L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 3281 (XXIX) duv 12 décembre 1974, ol fiqure le
texte de la Charte des droits et deveirs économiques des Etats,

Rappelant également sa résolution 39/163 du 17 décembre 1984, par
laquelle elle a décidé d'entreprendre un examen approfondi et systématique de
1'application de la Charte des droits et devoirs économiques des Etats,

1. Prend note avec satisfaction du rapport du Comité spécial plénier
chargé d'examiner l'application de la Charte des droits et devoirs économiques
des Etats;

2. Adopte la la Déclaration sur 1'application des droits et devoirs
économigues des Etats, "dont le texte fiqure dans 1'annexe 3 la présente
résolution; [l'annexe sera jointe ultérieurement)

3. Invite tous les pays, ainsi que les organes et organismes des
Nations Unies, eu égard aux dispositions de la Déclaration susmentionnée, 3 se
laisser guider dans leur politique et leur activité par les principes de 1la
Charte des droits et devoirs économiques des Etats; :

4. Invite les organes et organismes des Nations Unies & examiner
réguliérement, lors de leurs sessions, les progrés réalisés dans 1'application
des dispositions pertinentes de la Charte des droits et devoirs économiques
des Etats;

5. Prie le Secrétaire général 4'établir, en consultation avac les
gouvernements et avec les organes et organismes des Nations Unies, un rapport
sur l'application de la Charte des droits et devoirs économiques des Etats et
de le lui présenter 3 sa quarante-deuxidme session, par l'intermédiaire du
Conseil économique et social 3 sa seconde session ordinaire de 1987;

6. Décide d'inscrire a 1l'ordre du jour de sa guarante-deuxiéme session
une question intitulée 'Examen de l'application de la Charte des droits et
devoirs économiques des Etats'.™

* Parrainé par les pays suivants : Bulgarie, Hongrie, Mongolie, Pologne,
République démocratique allemande, République socialiste soviétique de Biélorussie,
République socialiste soviétique d'Ukraine, Tchécoslovaguie et Union des
Républiques socialistes soviétiques.
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ANNEXE' III

Déclaration de cldture faite par le représentant de 1'Egypte
au nom du Groupe des 77

Il v a trois semaines, nous nous sommes réunis pour examiner 1'application de
la Charte des droits et devoirs économiques des Etats, conformément au mandat que
nous a confié 1'Assemblée générale. Dans ma déclaration liminaire, j‘'ai souliqné
que le Groupe des 77 réaffirmait son attachement aux principes énoncés dans la
Charte, auxquels il croit profondément et j'ai insisté suvr le fait que ces
principes sont directement applicables aux efforts déployés par la communauté
internationale pour instaurer un nouvel ordre économique international fondé sur
1'équité, 1'égalité souveraine, la démocratie et la justice. J'ai également
souligné 1'importance de la Charte qui devrait étre pour la communauté
internationale un instrument dynamigue destiné 3 lui permettre d'engager un
dialogue constructif et positif en vue de remédier, par des solutions justes et
globales aux déséquilibres structurels et aux inégalités du systéme économique
international.

J'ai en outre souligné 1'importance primordiale de 1'interdépendance
économique de tous les pays, interdépendance qui devrait, dans 1'intérét de tous,
susciter une action collective visant 3 combler le fossé de plus en plus large qui
Se creuse entre pays en développement et pays développés. Nous avons donc &
nouveau appelé tous les pays & coopérer dans un climat de confiance mutuelle et &
oeuvrer ensemble 3 l'application des principes et des objectifs de la Charte des
droits et devoirs économiques des Btats,

Au cours de ces derniéres semaines, le Groupe des 77 a, lors de l'examen de
l'application de la Charte, déployé des efforts considérables et fait preuve de son
sens des responsabilités afin de proposer des moyens pour atteindre les objectifs
de la Charte. Ce faisant, il a passé en revue la situvation économique mondiale et
les divers problémes et obstacles qui empéchent 1'économie mondiale de croitre de
fagon soutenue et équilibrée et les pays en développement de se développer. Le
Groupe a conclu que 10 ans aprés son adoption, la Charte reste, pour l‘essentiel,
inappliquée. En outre, les négociations économiques internationales sont dans
1'impasse par suite de 1'érosion du multilatéralisme et cette situation est
aggravée par l'accroissement des tensions et l'accélération de la course aux
armements, qui absorbe d'importantes ressources qui pourraient étre consacrées au
développement économique,

Tout en soulignant que la responsabilité de 1'application de la Charte incombe
aux gouvernements, le Groupe des 77 a mis en relief le réle important que
1'Organisation des Nations Unies devrait jouer en recherchant les moyens qui
permettraient 3 la communauté internationale de s'entendre dans un plus grand
nombre de domaines sur toutes les grandes questions liées & la coopération

économigue internationale en vue du développement.

Le Groupe a donc conclu que jamais la communauté internationale n'a eu autant
besoin de se consacrer tout entiére 3 la coopération en vue du développement. 11 a
a cette fin invité instamment tous les pays a participer pleinement aux efforts
collectifs que déploie la communauté internationale pour assurer 1'application de
la Charte.
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A 1l'issue de ses travaux, le Groupe avait conclu gue les vues qu'il présentait
au Comité pouvaient &tre adoptées par consensus. Malgré tous nos efforts et la
trés grande souplesse dont nous avons fait preuve, le Comité n'a pas réussi 3
atteindre ce résultat. C'est avec un vif regret et une profonde préoccupation que
nous constatons que cet esprit constructif et positif n'a pas été payé de retour et
que nous nous sommes au contraire heurtés 3 1'attitude négative et passive de
certains pays qui ont délibérément ignoré notre invitation 3 engager un dialogue
sérieux et constructif. A cet égard, je tiens a déclarer & nouveau gue nous
regrettons vivement la position qu'ont adoptée plusieurs pays développés en
décidant de ne pas participer aux travaux du Comité et je voudrais formuler
1l'espoir qu'on ne laissera pas se reproduire une telle situation. En attendant,
permettez-moi d'exprimer nos remerciements 3 d'autres pays qui ont apporté une
contribution positive & 1l'examen de l1'application de la Charte et ont participé &
nos efforts collectifs pour assurer le succeés des travaux du Comité.

En conclusion, je tiens & réaffirmer que le Groupe des 77 demeure convaincu
que, malgré les obstacles momentanés rencontrés, la coopération dans un climat de
confiance mutuelle est la seule voie permettant d'aboutir 3 des résultats qui
serviront les intéréts de tous.
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